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Violacion sistematica de
derechos humanos en

Afganistan

En un informe publicado el 19 de setiembre, Amnistia Internacional declaré que en Afganistan
se violan sistematicamente los derechos humanos.

Se calcula que miles de presos politicos en todo el pais han estado detenidos sin
formulacion de cargos o juicio. Solamente en la cércel Pule Charchi, en Cabul, hay por lo
menos 12.000 presos politicos. El informe declara que ‘‘es norma del gobierno encarcelar a todo
individuo que pertenezca a un grupo politico que —en opinién de las autoridades— se oponga a su
politica de hecho o en teoria’. El documento detalla los casos de 33 notorios presos politicos
entre los que se incluyen ex-ministros, diplomaticos, académicos y periodistas. Sin embargo,

no revela otros nombres y detalles de tortura por

contra el preso o su familia.

Se ha arrestado arbitrariamente a fami-
lias enteras —con mujeres y nifios— junto
con aquellos de quienes se sospecha que
realmente han cometido delitos politicos.
Se dice que algunos han sido ejecutados
sumariamente y que otros han “desaparecl-
do” después del arresto.

Entre las 10 personas —identificadas por

sus nombres en el informe— que han sido
ejecutadas o matadas mientras se en-
contraban detenidas, se incluyen dos mi-
nistros del anterior Gobierno y Mohammed
Moosa SHAFIQ, estadista, diplomatico y
letrado, que fue primer ministro de Afganis-
tan en 1973 y que al parecer fue ejecutado
pocos meses después del golpe de abril de
1978.
Amnistia Internaclonal ha recibido informa-
cién substancial sobre la tortura a que se
somete a los presos politicos, entre otros
medios, recurriendo a castigos corporales,
flagelacién, extraccién violenta de ufias y
descargas eléctricas. El informe de
Amnistia Internaclonal identifica también
por sus nombres a tres integrantes de las
fuerzas armadas de Afganistan que se cree
murieron en la carcel a consecuencia de
torturas.

Gran parte de la informacién contenida
en este documento fue elevada a las Na-
ciones Unidas en mayo de 1979 por medio
de un informe a la Comisién de Derechos
Humanos. .

El informe de Amnistia Internacional
incluye también el texto del memorando
que remitié en diciembre de 1978 al presi-
dente TARAKI y al entonces ministro de Re-
laciones Exteriores Hafizullah AMIN, luego
de la misién de Amnistia Internacional a
Cabul en octubre de ese afio. En 1979,
Amnistia Internacional ha solicitado reite-
radamente la aplicacién de las recomenda-
ciones hechas en su memorando, pero nin-
guno de los dos mandatarios ha dado res-

temor a las represalias que se pueden tomar

puesta alguna al respecto.

El 16 de setiembre de este afio, el ex-
ministro de RR.EE., Hafizullah AMIN pasé a
ocupar la presidencia de la republica y
anuncié que todos los presos politicos “de-
tenidos Innecesariamente’ por el Gobierno
anterior, serian puestos en libertad.

Amnistia Internacional expresé su satis-
faccién ante el anuncio del nuevo presiden-
te y encarecié al Gobierno a que tome medi-
das inmediatas para poner en libertad a to-
dos los presos politicos sin juzgar, prote-
gerlos de torturas y malos tratos; detener
de inmediato las ejecuciones y anunciar
cudles serfan los presos —mencionados en
el informe de Amnistia Internacional— que
quedarfan en libertad.

El 22 de setiembre, el presidente Amin
anuncié que habla puesto en libertad a 60
presos politicos y que habla creado una co-
misién para investigar los casos de perso-
nas que estaban ‘“‘siendo arrestadas y dete-
nidas sin comparecer ante los tribunales”.

No obstante ello, hasta la fecha Amnistia
Internacional no ha recibido de parte del
Goblerno de Afganistan ninguno de los
nombres de presos politicos puestos en li-
bertad; tampoco existe indicio alguno de
que quienes figuraban en el informe de
Amnistia Internaclonal hayan recobrado su
libertad gracias a la amnistlia.

El 23 de setiembre, un despacho de la
Agencia France Press cit6 las siguientes
declaraciones del Presidente Hafizullah
Amin respecto del informe de Amnistia In-
ternacjonal.

“ . En cuanto a la opinién de Amnistia Inter-
naclonal de que el gobierno de Afganistén
habla encarcelado a 12.000 personas desde
la revolucién, el Sr. Amin declaré que la or-
ganizacién con sede en Londres tenla ‘una
fértil imaginacién, nutrida por los centros
propagandisticos de Radio Pekin, la BBC,
la Voz de América, Islamabad y Teherén”’ B

Uruguay
Decision sobre

Tortura

El Comité de Derechos Humanos creado
conforme al Pacto Internacional de De-
rechos Civiles y Politicos, ha llegado a la
conclusién —al expedir por primera vez su
fallo sobre una denuncia Individual— que
Uruguay ha violado el derecho que asiste a
una persona a no ser sometido a tortura, el
derecho a que se le informen répidamente
los cargos de que se le acusa y el derecho a
un Juicio Justo dentro de un plazo razonable
de tiempo.

En una decisién adoptada el 15 de agos-
to, el Comité declaré que el Sr. José Luis
MASSERA, ex-diputado del parlamento uru-
guayo, sufrié6 “dafio flsico permanente” a
consecuencia de la tortura a que ha sido
sometido durante su detencién. EI Comité
destacé que ahora, una de las piernas del
mencionado parlamentario era ‘“varios
centimetros méds corta que la otra”. El Sr.
Massera ha estado en la carcel desde 1975
y Amnistia Internaclonal le ha adoptado co-
mo preso de conciencia. El caso suyo tam-
bién ha sido tratado por la Unién Interparia-
mentaria (vedse Boletin de Junio).

El Comité constaté que Uruguay habla
violado siete articulos del Pacto en el caso
del Sr. Massera. Por su parte, el Gobierno
uruguayo no ha refutado la prueba que ori-
ginalmente presenté al Comité, en febrero
de 1977, la Sra. Moriana Hernandez VALEN-
TINI de BARRANO, ciudadana uruguaya
que reside en México.

La denuncia se formulé al amparo del
Protocolo Facultativo del Pacto. Dicho ins-
trumento permite que una persona presen-
te denuncias de abusos de derechos huma-
nos en el caso de Estados que han ratifica-
do el Pacto y el Protocolo: Uruguay se en-
cuentra entre los 22 palses que hasta ahora
han ratificado ambos documentos.

El fallo del Comité concluyé diciendo que
“el Estado Parte tiene la obligacién de
adoptar medidas inmediatas para asegurar
el estricto cumplimiento de las disposi-
clones del Pacto y brindar reparacién efec-
tiva a las victimas”. R

Amnesty International es un movimiento mundial pro derechos humanos que trabaja imparcialmente por la liberacion de los presos de conciencia: hombres y
mujeres detenidos en todo el mundo por sus ‘convicciones, color. origen etnico, sexo, religion o idioma, siempre y cuarido no hayan recurrido a la violencia o
abogado por ella. Amnesty International se opone sin excepciones a laimposicion de la pena de muertey la torturay propugna la realizacion de juicios expeditos e
imparciales gara todos los presos politicos Es independiente de todo gobierno. partido politico. ideologia. interés economico o credo religioso. Se financia con

suscripciones y. donaciones de sus afiliados en todo el mun
mantiene relaciones de trabajo con la Comision Interamericana de Derechos Hu
Coordinador de la Oficina para la Ubicacion y Educacion de Refugiados Africanos (
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do. Tiene categoria consultiva con las Naciones Unidas (ECOSOC). UNESCOYy el Consejo de Europa
manos de la Organizacion de Estados Americanos. y es miembro del Comite
BPEAR) de la Organizacion de Unidad Africana
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Congo

El nuevo presidente de la.Republica Po-
pular del Congo, coronel Denis SASSOU
NGUESSO, anuncié el 14 de agosto una
amnistia para celebrar el aniversario de la
independencia. Entre los beneficiados por
dicha medida, hubo preso$ detenidos en re-
lacién con el asesinato, en marzo de 1977,
del presidente Marien NGOUABI y del car-
denal Emile BIAYENDA, y con un presunto
complot contra el Gobierno en agosto de
1978.

Amnistia Internacional habla adoptado
los casos de 30 presos que se encontraban
en ambas categorias. Entre ellos, habla per-
sonas .acusadas de responsabilidad en el
asesinato del presidente Ngouabi, Juzga-
das por un tribunal militar en marzo de
1977, y otras —acusadas de complicidad
en el asesinato— que fueron juzgadas por
un “tribunal revolucionario” en enero de
1978. Amnistia Internaclonal opiné que los
acusados hablan sido Juzgados erréne-
amente y condenados por motivos
politicos.

Amnistia Internaclonal también conoce
el caso de por lo menos otros ocho deteni-
dos, que fueron arrestados entre los meses
de febrero y abril de 1978, y que nunca com-
parecieron a juicio. Se cree que fueron dete-
nidos por su oposicién al Gobierno del ex-
presidente YHOMBY OPANGO.

En agosto de 1978, el presidente Opango
anuncié que se habla registrado un intento
de golpe. Amnistia Internacional tiene co-
nocimiento de que, posteriormente, por lo
menos 35 personas fueron dejenidas.®

Guinea Ecuatorial

Tras el derrocamiento del régimen del
presidente Francisco MACIAS NGUEMA
MBASOGO el 3 de agosto, el téeniente coro-
nel Teodoro Obiang NGUEMA MBASOGO
—Ilider del Supremo Consejo Militar de
Guinea Ecuatorial— anuncié la libertad de
todos los presos politicos del pals.

Se cree que mas de mil presos politicos
han quedado libres en todo el pals, aunque
también se informa que varios otros fueron
ejecutados sumariamente por las fuerzas
del ex-presidente durante las dos semanas
transcurridas entre el golpe y la captura del
mandatario.

Entre quienes se dice que recobraron la
libertad de la notoria cércel Blabich, en Ma-
labo, la capital, figuran lidefonso OBAMA,
lider de la Iglesia Catélica .en Guinea
Ecuatorial y el ex-consejero militar Salya:
dor Ela NSENG, a quien posteriormente se
nombré integrante del Supremo Consejo
Militar.

Durante los 11 afios de gobierno del pre-
sidente Maclas Nguema, miles de presos
murieron en la carcel a consecuencia de
torturas y hambre, y otras miles de perso-
nas fueron sometidas a trabajos forzados
en las plantaciones de cacao de Fernando

i’oco después de su captura, el presiden-
te Maclias Nguema fue juzgado por

LIBERACIONES

“crimenes contra el pueblo”, incluyéndose
cargos de asesinato, genocidio, crimenes
de guerra y traicién. Otras ocho personas
—entre ellas, el ex vice-presidente y los je-
fes de las dos carceles principales de
Guinea Ecuatorial en Malabo y Bata—
fueron acusados de torturar y asesinar a
los presos.

El presidente Macias Nguema y otros
seis acusados, fueron sentenciados a
muerte. Cada uno de los dos acusados res-
tantes, recibieron sentencias de 14 afios de
cércel por haber participado en el incendio
de dos aldeas. Las sentencias de muerte
—impuestas conforme al derecho militar
espafiol— fueron ejecutadas casi inme-
diatamente; el acto se cumplié el 29 de se-
tiembre, ante un pelotdn de fusilamiento.

Indonesia

El goblerno indonesio anuncié el 25 de se-
tiembre la libertad de 4.000 presos politicos
detenidos en la isla de Buru. En un telegra-
ma cursado al presidente SUHARTO,
Amnistia Internacional expresé su satisfac-
cién ante el anuncio y solicité que se acla-
raran los rumores de que se estaba pospo-
niendo hasta después de fines de 1979, la Ii-
bertad de los 1.920 presos restantes que
todavia estédn detenidos oficiaimente en
Buru.

A fines de 1977, habla 10.500 presos
politicos en la isla de Buru. Hasta ahora, el
gobierno ha anunciado la libertad de algo
maés de 8.500 personas. Todos estos reclu-
sos han estado detenidos sin formulacién
de cargos o juicio, muchos de ellos, desde
hace 14 afios.

El gobierno indonesio ha prometido reite-
radamente que todos los presos de Buru
serlan puestos en libertad para fines de
1979. No obstante, Amnistia internacional
ha recibido noticias de que el Goblerno ya
no tiene la intencién de cumplir este
compromiso.

Amnistia Internaclonal ha puesto de ma-
nifiesto su preocupacién ante estas noti-
clas y también porque 207 presos
—oficiaimente puestos en libertad en no-
viembre de 1978— contintan todavia en la
Isla sin que se les permita regresar a sus
hogares.®

Republica Democrética
Alemana. RDA

Con fecha 25 de setiembre, el Consejo de
Estado de la Republica Democrética Ale-
mana (RDA) emitié un decreto anunciando
una amnistia para conmemorar el trigésimo
anlversario de la fundacién de la RDA, el pa-
sado 7 de octubre. El decreto se pondré en
vigencia dentro de un periodo de dos meses
posterior al aniversario.

El decreto de amnistia excluye

especificamente a algunas categorias de
presos, por ejemplo, criminales de guerra,
personas halladas culpables de delitos gra-
ves con recurso a la violencia y personas
condenadas a cércel “‘en varias ocasiones
anteriores”. Al margen de estas excep-
ciones, la amnistia “beneficia a personas
que fueron sentenciadas con validez legal
antes del 7 de octubre de 1979”. El decreto
estipula, asimismo, que quienes se en-
cuentran cumpliendo condenas de prisién
perpetua, veran reducidas a 15 afios sus
sentencias.

Los términos del decreto de amnistia son
amplios y conceden poder discrecional a
las autoridades gubernamentales para orde-
nar la libertad de la mayoria de los presos
de conciencia de los que tiene conocimien-
to Amnistia Internacional.

Poco después del aniversario —y como
parte de la amnistia— quedaron en libertad
dos notorios disidentes: Rudolph BAHRO y
Nico HUBNER, ambos adoptados como
presos de conciencia por Amnistia Interna-
clonal. Hasta el momento de redactarse el
presente Boletin, Amnistia Internacional no
ha recibido mas informacién sobre otros
presos de conciencia. B

Republica de Corea

Este afo, el gobierno de la Republica de Co-
rea decreté dos amnistias. Amnistia Inter-
naclonal ha recibido ahora méas informa-
cién al respecto.

El 17 de julio, quedaron en libertad 86 pre-
sos politicos segun una amnistia que con-
memoraba el aniversario de la promulga-
cién de la Constitucién. El 15 de agosto,
otros 53 presos recobraron la libertad, se-
gun una amnistia promulgada el Dia de la
Liberacién Nacional. Amnistia Interna-
clonal sabe, sin embargo, que hay mas de
200 presos politicos que no se beneficiaron
de tales medidas. Ademas, desde el 15 de
agosto a la fecha, se ha registrado el arres-
to de mas de 10 personas por motivos
pollticos.,

Sélo tres de los 139 presos liberados se-
gun las amnistias, lo han hecho en caréacter
incondicional. Los 136 presos restantes
quedaron en libertad bajo “suspensién de
la ejecucién de la sentencia”, lo cual signi-
fica que estardan bajo vigilancia y que
pueden volver a ser encarcelados en cual-
quier momento sin tramite legal.

De las 139 personas que recobraron su li-
bertad, 104 son estudiantes; muchos de és-
tos iban a quedar libres dentro de poco
tiempo. De momento, no se les permite
regresar a la universidad para reiniciar sus
estudios.

Se informa que PARK Man-cheol, maes-
tro de escuela que quedé en libertad el 15
de agosto, fue castigado de tal forma en la
prisién que no puede erguirse o caminar sin
dificultad. Los médicos han declarado que
requiere una intervencién quiridrgica en su
espina dorsal pero no pueden dar garantias
sobre el éxito de la operacién. B

. on
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CAMPANA POR LOS PRESOS DE CONCIENCIA DEL MES

La historia de cada una de estas personas representa el caso de un preso de conclencia.
Todos ellos han sido arrestados por sus convicciones religiosas o politicas, color, séxo,
origen étnico o idioma. Ninguno de ellos ha usado la violencia ni abogado por ella. El
hecho de que sigan detenidos constituye una flagrante violacion de la Declaracion Univer-
sal de Derechos Humanos proclamada por la Naciones Unidas. Los llamamientos interna-
cionales pueden ayudar a lograr que se ponga en libertad a estos presos, o a mejorar las
condiciones de su detencion. Por la seguridad de los presos, los mensajes a las autorida-
des deben ser redactados cuidadosa y cortésmente. Sirvase indicar que su preocupacian
por los derechos humanos no responde a intereses politicos. Bajo ninguna circunstancia
deben enviarse comunicaciones directamente a los presos.

1 Noviembre-Diciembre 1979

NGUYEN Tran Huyen,
Republica Socialista de Vietnam

Un periodista de 60 afios de edad, ha esta-
do detenido en Vietnam desde junio de
1978, sin que se le hayan formulado cargos
o sometido a juiclo.

NGUYEN Tran Huyen nacié en el seno de
una familia de larga tradicion literaria en la
regién norte de Vietnam. Su padre fue juez
regional durante el gobierno colonial fran-
cés. Sin embargo, se dice que desde
temprana edad Nguyen Tran Huyen fue
educado por un ‘patriota comunista” a
quien, después de haber pasado afios en la
céarcel en Vietnam, las autoridades france-
sas mantenian bajo arresto domiciliario.

Después de la divisién de Vietnam en
1954, Nguyen Tran Huyen fue uno de los
muchos vietnamitas del norte que deci-
dieron abandonar sus hogares y radicarse
en el sur. Mas tarde, escribiendo bajo el
seudénimo de Cao Giao, llegé a adquirir no-
toriedad entre periodistas y escritores de
Vietnam del Sur, mientras trabajaba como
asesor e intérprete de periodistas extranje-
ros. [

Luego de producirse el cambio de gobler-
no en Vietnam del Sur, en abril de 1975, al-
gunos ex-colegas suyos alentaron a Ngu-
yen Tran Huyen para que saliera del pals;
no obstante, se dice que él se negd a ha-
cerlo ya que deseaba permanecer en Viet-
nam y continuar con sus labores de escritor
bajo el nuevo gobierno.

Aunque no se ha dado razén oficial algu-
na por su arresto, se cree que tiene que ver
con la relacién que existia entre el escritor
y otros.colegas que ahora se encuentran en
el extranjero.

Nguyen Tran Huyen estuvo detenido pri-
mero en la Prisién Chi Hoa, en Ciudad Ho
Chi Minh. El ex-gobierno de Vietnam del Sur
habla usado esta carcel para presos
politicos. Pese a ello, se ha dicho que es po-
sible que haya sido trasladado reciente-
mente a un centro de detencién en la regién
norte del pals y que la salud del preso se ha
deteriorado durante su perfodo de encarce-
lamiento.

Se ruega enviar cartas redactadas cor-
tésmente, en las que se solicite la libertad in-
mediate e incondicional de Nguyen Tran
Huyen. Dirljase la correspondencia a: Su
Excelencia Pham Van Dong, Primer Mi-
nistro, Oficina del Primer Ministro, Hanol,
Republica Socialista de Vietnam.®

Mohamed JMOUR,
Tinez

Un joven gremialista tunecino cumple ac-
tualménte una condena de tres afios de cér-
cel por publicar y distribuir un periédico
clandestino. -

Mohamed JMOUR, de 26 afios de edad,
jefe de departamento de la Tunisian-
European Insurance Company, fue arresta-
do en Tunez junto con otras 49 personas, en
noviembre de 1978, por publicar una “ver-
sién clandestina’” de Ech-Chaab (E/
Pueblo), 6rgano de la Unién General de Tra-
bajadores Tunecinos (UGTT).

Hasta la huelga general del 26 de enero
de 1978, Ech-Chaab reflejaba las criticas de
la UGTT a la politica del gobierno tunecino.
Después de la huelga y del arresto de
miembros ejecutivos y administrativos de
la UGTT, el 6rgano de la Unién adopté una
linea de apoyo al Gobierno: en consecuen-
cia, Mohamed Jmour y sus compafieros de
gremio decidieron publicar una versién in-
dependiente de Ech-Chaab que apoyara el
anterior liderazgo de la UGTT de Habib
Achour.

Se dice que luego de su arresto, Moha-
med Jmour ha sufrido prolongadas torturas
bajo custodia policial.

Se ha informado que él y otro detenido
han sido objeto de castigos corporales en
las celdas que se encuentran debajo del Pa-
lacio de Justicia, en Tunez, la capital, des-
pués de cumplida la primera sesién de su
juicio el 19 de julio. Ahora se cree que como
resultado de la tortura, las condiciones hu-
medas de la carcel y la dieta inadecuada, la
salud del Sr. Jmour se ha resentido.

Con fecha 21 de agosto, fue sentenciado
a tres afios de carcel ordendndosele ade-
mas el pago de una multa de 400 dinares,
equivalentes a unos 940 délares estadouni-
denses. Un observador de Amnistia Interna-
clonal asistié a parte de las sesionss del
juicio; finalizado éste, Amnistia Interna-
cional apel6 el 23 de agosto ante el ministro
de Justicia para que se llevara a cabo una
revisidn judicial exhaustiva de los veredic-
tos y las sentencias.

Se ruega enviar cartas redactadas cor-
tésmente —en francés si fuera posible—
en las que se solicite la libertad inmediata
de Mohamed Jmour. Dirljase la correspon-
dencia a: Son Excellence Habib Bourguiba,
Président de la République, Tunis,
Tunisia.®

German BOLANOS Mejia,
Colombia

Un joven médico que ha estado trabajando
entre campesinos colombianos, en el inte-
rior de dicho pais, se encuentra a la espera
de juicio ante un tribunal militar acusado de
“‘subversion”’.

Antes de ser arrestado; el Dr. German
BOLANOS Mejia, de 30 aftos de edad, traba-
jaba como meédico rural en las regiones de
Neira y Quinchia. La mayor parte de su la-
bor iba dirigida al campesinado que padece
una grave falta de servicios médicos.

“Dado que he estado como médico cerca
de las dolencias del pueblo, simpatizo con
las reivindicaciones sociales encaminadas
a conseguir el bienestar, la justicia, la liber-
tad y la paz”, escribi6é una vez el Dr. Bola-
Aos en una carta. También declaré: “No soy
militante de ninguna organizacion
politica”.

Hace cuatro afios, el Dr. Bolafios ayudé a
crear una cooperativa médica en la aldea
de Quinchia, Risaralda, como una alternati-
va a la tunica farmacia del lugar que vendia
sus productos a precios elevados. Poste-
riormente, dejo la cooperativa para seguir
trabajando en una ‘“‘brigada sanitaria”, ser-
vicio médico experimental para campesi-
nos pobres que, por razones de distancia y
dificultades econémicas, no podian cos-
tear la visita a un médico en la ciudad.

El Dr. Bolafos fue arrestado el 5 de mayo
de 1979, después de haberse allanado su
domicilio y confiscado libros y papeles de
sus archivos personales. Actualmente, se
encuentra detenido en la prisién de Maniza-
les, Caldas, acusado de haber creado una
cooperativa médica junto con personas a
quienes se considera miembros de grupos
subversivos, y de haber brindado atencion
médica a presuntos miembros de movi-
mientos guerrilleros.

El médico aguarda ahora que se le juzgue
en una corte marcial colectiva, pospuesta
ya varias veces.

Rogamos enviar cartas redactadas cor-
tésmente, en las que se solicite la libertad
inmediata del Dr. German Bolaios Mejia.
Dirijase la correspondencia al: Presidente
Julio César Turbay Ayala, Presidencia de la
Republica, Calle 10, Carrera 5-6, Bogota,
Colombial
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Nifios del mundo entero han sido victimas de asesinatos, torturas y secuestros; se les ha enviado a la carcel o separado a la fuerza de sus
padres; se han convertido en refuglados o han sufrido persecucién por la ideologia politica, raza o religién de sus padres o propia. En el si-
gulente articulo, basado en un nuevo informe de Amnistia Internacional titulado “‘Nisios™’, se detallan los casos divulgados por Amnistia Interna-
cional durante el Afio Internacional del Nifio. S6lo se trata de unos pocos de los muchos casos que conoce Amnistia Internacional. Debido a las
condiciones politicas imperantes en muchos paises, Amnistia Internacional se ve imposibilitada de recoger o recibir informacién como para
determinar la frecuencia con que estos nifios —o adultos— resultan victimas de semejantes violaciones de derechos humanos. En conse-
cuencia, cada uno de los casos que se mencionan a continuacién, representan simbélicamente a todos los nifios del mundo cuya infancia
queda profundamente marcada por tales actos de Intolerancia y crueldad.
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cDonde estan nuestros nirios?

Miles de padres en paises de todo el mundo han perdido sus hijos como resuitado de persecuciones politicas y de odio racial o religioso. Al-
gunos nifios han desaparecido después de su detencién. Muchos han estado detenidos durante afios sin que se les acuse o se les juzgue. Al-
gunos han sido torturados mientras estaban detenidos. Otros han muerto a manos de las fuerzas armadas y de la policia. Muchos han
quedado separados de sus padres encarcelados o forzados al exilio. Algunos gobiernos han incluso empadronado a los huérfanos con

nombres y fechas de nacimiento falsos para impedir que sus familiares pudieran localizarlos.

“Nifios”, el nuevo informe de Amnistia In-
ternaclional fue publicado para que coinci-
diera con la campafia “Semana de los Pre-
sos de Conciencia”. En este documento,
Amnistia Internaclonal condena todos es-
tos actos de crueldad y llama la atencién
sobre los casos registrados en los ultimos
tres afios en que grandes cantidades de |6-
venes han sido encarcelados o asesinados.

El informe da a conocer también detalles
de 35 casos individuales de nifios de 21
palses, victimas de abusos de derechos hu-
manos.

El documento cita la matanza de entre 50
y 100 nifios en el Imperio Centroafricano a
principios de este afio: en su mayoria,
fueron azotados, golpeados, muertos a ba-
yonetazos o sofocados hasta perder la vi-
da. Se cita también la matanza de alrededor
de 5.000 j6venes en Etiopla, durante los me-
ses de diciembre de 1977 y febrero de 1978,
periodo que se conoce bajo el nombre de
“Terror Rojo”.

Varios de los casos descritos en el infor-
me, corresponden a nifios torturados. Se
menciona, por ejemplo, el caso de una

madre refugiada que, en 1975, denuncié
que su hija de tres afios habia sido tortura-
da durante cuatro dias ante sus propios
ojos, en un centro de detencién de Chile.

““Desnudaron a mi hijita y la azotaron con
un ldtigo de cuero. La metieron en un barril
lleno de agua helada y la sumergieron has-
ta casi ahogarla. Amenazaron con violarla y
nuevamente la azotaron. El tratamiento se
repitié cuatro veces al dla, durante cuatro
dias”, declaré la propia madre.

Segun ella, el propésito de la tortura era
el de obtener informacién sobre el paradero
de su esposo, gremialista de 33 afios de
edad, que se oponlia a la junta chilena.

Se sabe de padres 'y niflos pertenecien-

tes a comunidades religiosas en la Unién
Soviética, que se ven expuestos a la repre-
sién oficial al ser privados de los derechos
familiares.

Sélo se permiten actividades religiosas a
congregaciones que estén inscritas oficial-
mente. Muchas congregaciones, sin embar-
go, se niegan a inscribirse en las condi-
ciones impuestas por la ley o ven rechaza-
da su solicitud de registro.

Numerosos son los casos denunciados a
Amnistia Internaclonal de miembros de las
Iglesias Bautista, Pentecostalista y Adven-
tista a quienes se les ha quitado algunos o
todos sus hijos para ponerlos al cuidado
del Estado. También se sabe el caso de al-
gunos nifios que han debido esconderse o
ampararse en la clandestinidad para evitar
que se les separe de su familia.

La publicacién de Amnistia Internacional
recoge también el testimonio de una sefiora
que estuvo presa en la Argentina, descri-
biendo las torturas a que fue sometida du-
rante su detencién y antes de dar a luz.
Declaré haber sido torturada con descar-
gas eléctricas, golpeada en el abdomen con
una barra metalica, pateada, humillada se-
xualmente y amenazada de muerte. Especi-
ficé que la tortura con electricidad estuvo
supervisada por un médico.

Esta sefiora —cuyo nombre no se men-
ciona para proteger su identidad— dio a luz
un varén. Durante el parto —que duré alre-
dedor de cinco horas— fue atada de pies y
manos a una cama y no se la atendié en ab-
soluto hasta los ultimos minutos. El bebé
recién nacido fue obligado a dormir en el pi-
so de la celda.®

Libertad de Presos y

Serior suscriptor

Si piensa o ha cambiado de direccién, ten-
ga la bondad de avisarnos con la mayor an-
ticipacion posible, enviando su presente di-
reccion y la que tendra en el futuro, con ob-
jeto de que no haya interrupciones en el
envio del Boletin Informativo de Amnistia In- -
ternacional. Una simple tarjeta postal o una
nota breve, sirve para que Publicaciones
Amnistia Internacional, (P.A.l.), pueda
cumplir mejor con usted. Y recuerde, al reci-
bir el Boletin Informativo, acuse recibo. i}

Nuevos Casos E1 “BOLETIN INFORMATIVO" de Amnistia
Internacional es publicado mensualmente
por AMNESTY INTERNATIONAL PUBLICA-
1/ONS, 10 Southampton Street, London
WC2E 7H F, Inglaterra.

Impreso y distribuido por PAIl (Publica-
cipnes Amnistia Internacional), Apartado
Postal 6306, Teléfono 22-55-75, San José,
Costa Rica. Suscripcion anual $15°° o su
equivalente en moneda nacional incluyen-
do el Informe Anual @

El Secretariado tuvo conocimiento en
el mes de setiembre de la libertad de
72 presos adoptados o sujetos a in-
vestigacién por parte de Amnistia In-
ternacional. Asimismo, adopté 26 ca-
sos nuevos.
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Estos nifios nacieron en la carcel pe-
ro ahora han quedado en libertad,
junto con su madre. El padre ha desa-
parecido y el gobierno dice que ha
muerto. Ambos progenitores fueron
detenidos en 1976. Por temor a repre-
salias, Amnistia Internacional no
publica sus nombres ni identifica al
pais‘en cuestion il

J

En la URSS, en 1974, el padre de Olga
Kheifet fue enviado a la carcel por
escribir y distribuir ensayos persona-
les. Actualmente se encuentra exi-
liado en Siberia. Cuando sus hijas le
visitaron, le resulté dificil recono-
cerlas. La hermana de Olga, escon-
diendo su rostro, musité: “Este no es
mi papd”’ R

El impacto provocado por el encarce-
lamiento politico deja en el nifio su
huella sicolégica y fisica. Aquellos
nifios que han resultado victimas de
encarcelamiento o tratos brutales,
desarrollan a largo plazo sintomas
causados por el inexplicable terror de
las situaciones que les han tocado vi-
vir. De los 58 nifios refugiados que
fueron examinados por médicos de
Amnistia Internacional por lo menos,
uno de cada tres tiene dificultades
para conciliar el suefio o padece de
pesadillas protagonizadas por
policias, soldados, asesinatos o
muertes. Muchos de ellos son so-
nambulos, mientras que otros han
desarrollado desérdenes que afectan
su personalidad. Segun se desprende
de las conclusiones iniciales del gru-
po médico, estos nifios padeceran
—tal vez durante toda su vida— gra-
ves problemas sociales, mentales y
fisicos® 3

Cuatrocientos jovenes fueron arres-
tados en Johannesburgo, Sudafrica,
en 1976, después de manifestarse
por las calles para lograr la libertad
de sus companeros de escuela dete-
nidos después de los disturbios de
Soweto. Un estudiante, recluido en
un sétano junto con otros 150 nifios,
declaré: “Tuvimos que ponernos en
cuclillas frente a una pared de hormi-
gon, con las manos en la nuca,
mientras 12 policias nos vigilaban
con pistolas autométicas... Los in-
terrogatorios duraban de nueve a 24
horas sin ninguna interrupcién,
mientras que los detenidos —que
tenian que arrodillarse— eran golpea-
dos a purietazos en la cara y también
a puntapiésil”’

Joel Filartiga Speratti, joven de 17
afios de edad e hijo de un médico pa-
raguayo, fue secuestrado de su ho-
gar y torturado a muerte bajo custo-
dia policial. Su padre es bien coroci-
do por la ayuda que presta al campe-
sinado pobre y por su oposicién a la
represion politica en Paraguay

En abril de 1976, Carla Rutilo Artes y
su madre argentina fueron arresta-
das por la policia boliviana. Carla fue
enviada primero a un orfanato, donde
se la inscribié con un nombre falso.
Mas tarde, ella y su madre fueron
entregadas ilegalmente a las autori-
dades argentinas. Hasta la fecha, na-
da mas se sabe de ellasll

Linda Zahari nacié tres meses des-
pués de que su padre fuera detenido
en 1963, en Singapur. Estuvo deteni-
do durante 15 afios sin comparecer a
juicio. “Cuando visito a mi padre en
la cdrcel”, declaré la nifia en 1976,
“sélo puedo hablar con él por teléfo-
no. No se nos permite estar cerca el
uno del otro” B

[o e neer o o/l JSSIES

Amnistia Internacional y otras orga-
nizaciones humanitarias trabajan
constantemente con el fin de impedir
las violaciones de derechos humanos
y de intentar —por todos los medios
posibles— de prestar ayuda a las
victimas. La crueldad e injusticias
padecidas por los presos politicos
.despierta la indignacién mundial que
luego puede canalizarse en actos
constructivos. Usted puede colaborar
en la lucha internacional en pro de
los derechos humanos poniéndose
en contacto con las secciones na-
cionales de Amnistia Internacional o
escribiendo directamente al Secreta-
riado Internacional @

Ejemplares de “N/NOS” pueden soli-
citarse a las secciones nacionales de
Amnistia Internacional o a P.A.l
Apartado 6306, San José, Costa Rica
y Rambla de Prat, 21, 1o. der.,
Barcelona-12, Espaiia®

El padre de Sophie esta detenido ile-
galmente en una prisién militar de Si-
ria. Su familia vive exiliada en el
Libano, donde su madre enferma
lucha duramente para poder mante-
ner a siete nifios, entre ellos, dos
adoptados que quedaron huérfanos
durante la guerra civil en dicho

" pais
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Polonia

Detencion de activista pro derechos

humanos

Un abogado y miembro fundador del Movi-
miento Polaco de Defensa de Derechos Hu-
manos y Civiles (ROPCO) fue arrestado por
la policia el 15 de setiembre durante el alla-
namlento del apartamento de su padre.
Adam WOJCIECHOWSKI se encontraba
entre un grupo de miembros del ROPCO
que, segin se supo, fueron arrestados
entre el 14 y 18 de setiembre, hablendo sido
luego puestos en libertad. El 17 de dicho
mes, el Sr. Wojclechowskl fue condenado a
dos meses de carcel por ‘‘perturbar el orden
publico”’. Al Sr. Wojclechowskl —miembro
de Amnistfa Internacional— se le negé el de-
recho de defensa durante su Juiclo.

* El 1° de julio, Edmund ZADROZYNSKI,
obrero polaco de Grudziadz, fue arrestado y
acusado de robo. El Sr. Zadrozynski era uno
de los directores del boletin oficial Robot-
nik (E/ Obrero). Segun informaciones reci-
bidas por Amnistia Internacional, los car-
gos que se esgrimen contra él son infunda-
dos.

Como protesta por el arresto del Sr.
Zadrozynski, mas de 870 ciudadanos de
Grud ziadz firmaron una carta a las autori-
dades polacas en julio, afirmando que se

trataba de un acto de represalia por parte
de las autoridades por las actividades del
detenido en defensa de los derechos de los
trabajadores. Amnistia Internacional ha tra-
tado de obtener garantias de las autorida-
des polacas de que se revisara su caso de-
jando sin efecto los cargos; asimismo, pi-
dié que de justificarse las dudas sobre la
validez de los procedimientos legales
empleados, el Sr. Zadrozynski seria puesto
inmediatamente en libertad.

Durante el pasado afio, varios disidentes
polacos han sido arrestados y acusados de
delitos tales como “perturbacién del orden
publico”, “fraude” o “robo”. También se ha
sabido del arresto y la detencién de disi-
dentes por un plazo de hasta 48 horas y de
allanamientos de sus domicilios. En algu-
nos casos, los allanamientos han sido auto-
rizados por el Fiscal General para la bus-
queda de articulos robados. Sin embargo,
en los casos que son de conocimiento de
Amnistia Internaclonal, tales allanamien-
tos sélo han merecido la confiscacién de
publicaciones no oficiales y pertenencias
personales, tales como maquinas de
escribirl

Sudan

Cientos de arrestos politicos

En los ultimos meses y conforme a la Ley
de Seguridad Nacional de Sudén, se ha re-
gistrado el arresto de varios centenares de
personas sospechosas de oponerse
politicamente al goblerno del presidente NI-
MEIRI. La mencionada ley permite detener
a una persona durante sels meses sin que
se le formulen cargos o someta a Juiclo. El
presidente de la republica puede renovar a
discrecion las respectivas 6rdenes de de-
tencioén. p

En su mayoria, estos detenidos son pre-
suntos comunistas.- Entre ellos figuran va-
rios gremialistas prominentes, asl como
también varios abogados por cuya libertad
ha intercedido el Colegio Sudanés de Abo-
gados. El gobierno ha acusado y culpado
publicamente al proscrito Partido Cpmunis-

ta de Sudéan de varias huelgas de sindicatos
oficiales y otras manifestaciones produci-
das desde agosto contra la politica guber-
namental y el rapido aumento en el costo
de la vida.

Muchos de los detenidos, hablan sido
adoptados previamente por Amnistia Inter-
naclonal como presos de conciencia.

* Gasim AMIN, destacado sindicalista del
pals, de 56 afios de edad, fue detenido en
agosto y puesto en libertad en setiembre
por razones médicas. Al tomar conocimien-
to de que el Sr. Amin estaba practicamente
paralizado después de sufrir un infarto en la
céarcel, Amnistia Internaclonal habla apela-
do por su libertad @

Malasia

El gobierno prohibe informe de
Amnistia Internacional

El Informe de Amnistia Internaclonal sobre
Malasla, publicado el 29 de agosto, ha sido
prohibido por el goblerno de ese pais. El
decreto de prohibicién fue publicado con
fecha 30 de agosto en la gaceta quincenal
del goblerno.

Quien tenga en su poder o publique el in-
forme, se expone a ir a la carcel o a una
multa. El lider del Partido de Accién De-
mocratica en la oposicién, calificé el docu-
mento de ‘“devastador” y declar6 que
propondria un debate sobre el mismo cuan-
do el parlamento reinicie sus sesiones en

octubre.

Irénicamente, el gobierno invoco la Ley
de Seguridad Interna para prohibir el infor-
me de Amnistia Internacional, documento
en el que precisamente se solicitaba a las
autoridades la anulacién de dicha ley.

Las autoridades impidieron también que
se distribuyera en Malasia la edicion del 12
de octubre de la revista semanal Aslaweek,
en cuya edicién figuraba un resumen del in-
forme. Es ésta la primera vez que Aslaweek
no llega a Malasia desde diciembre de 1975,
fecha en que se inicié su publicacién.l

Checoslovaquia
Catdlicos detenidos

Segun se Informa, por lo menos 11 catéli-
cos —entre ellos dos sacerdotes— fueron
arrestados en setlembre en relacién con la
Impresién clandestina y divulgacion de lite-
ratura de carécter teolégico. Seis de estas
personas fueron posteriormente puestas en
libertad.

Figuran entre quienes siguen detenidos
Frantisek LIZNA, padre jesuita y enfermero,
y Jan KROMPHOLC, ambos de Olomouc;
Josef ADAMEK, ex-impresor de Brno y Ru-
dolph SMAHEL, sacerdote jesuita de Uhers-
ky Brod. Se dice también que Josef VLCEK
se encuentra detenido en la céarcel de Olo-
mouc, pero Amnistia Internacional no ha re-
cibido mas detalles sobre él. Estas cinco
personas han sido acusadas conforme al
Articulo 118 del Cédigo Penal de Checoslo-
vaquia por “participar en empresas no auto-
rizadas” y pueden ser condenadas hasta
con tres afios de céarcel. Se espera que se
instituiran cargos penales contra las 11 per-
sonas, incluyendo a quienes fueron pues-
tas en libertad @

Uruguay
Respuesta del
Gobierno

Personas que se interesaron por el caso del
Sr. Fernandez CABRELLI (Preso del Mes,
Boletin de febrero 1979), han recibido res-
puesta del gobierno uruguayo. En efecto, la
Oficina Central de Informacion sobre Per-
sonas —creada por dicho gobierno— ha
defendido en sus respuestas el encarcela-
miento del sefior Cabrelli, basado en el “‘ce-
loso cumplimiento’’ de procedimientos lega-
les, y en el hecho de que el detenido, ‘‘delin-
cuente y unico titular de una casa editora’’ utili-
20 ‘‘términos comunes a las publicaciones terro-
ristas’’.

Aunque, segun la legislacién uruguaya,
el Sr. Cabrelli no debiera haber estado dete-
nido mds de 48 horas sin formulacién de
cargos, no se le acusé formalmente sino
hasta seis dias después de su arresto. La
acusacién se basa en un libro que él escri-
bié cinco afios antes de que el gobierno
introdujera la legislaciéon de seguridad na-
cional, segun la cual terminé por ser conde-
nado.

Es opinién de Amnistia Internacional que
en este caso se ha violado la libertad de
expresion del Sr. Cabrelli. Amnistia Interna-
clonal rechaza ademés la idea de que su
libro incitara en forma alguna a la violencla.
La condena del Sr. Cabrelll transgrede la
prohibicién universal que pesa contra el
uso de legislacion con carédcter retroactivo.

Se ruega reliterar las apelaciones, dirl-
glendo la correspondencla a: Sres. Coman-
dantes en Jefe de las Fuerzas Armadas,
Avenida 8 de Octubre y Garibaldi, Montevi-
deo, Uruguay.® :

s
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AMNISTIA INTERNACIONAL ,
CAMPANA PRO ABOLICION DE LA TORTURA

apelaciones

Amnistia Internacional se opone a la tortura de presos sin excepcién alguna, dondequiera y
toda vez que se practique. Cualquier acto de tortura u otro trato, castigo o pena inhumana o
degradante, constituye una violacién de las normas internacionales de derechos humanos
adoptadas unanimemente por la Asamblea General de las Naciones Unidas.

Los llamamientos internacionales pueden aliviar la penosa situacién de un preso sometido a
tratos crueles. Los mensajes deben seguir cuidadosamente las instrucciones que se indican

mas abajo.

Noviembre-Diciembre 1979

Checoslovaquia

Escritor detenido gravemente enfermo

Se cree que un escritor de 46 afios de edad,
detenido en Checoslovaquia y adoptado co-
mo preso de conclencla por Amnistia Inter-
nacional, se encuentra en grave estado de
salud. Se trata del Dr. Jaromir SAVRDA
quien segun informes sufre de tuberculosis
y problemas renales y cardiacos al punto de
haberse declarado varias veces en huelga
de hambre para llamar la atencién sobre su
estado y la necesidad de recibir tratamien-
to médico. En el pasado mes de junio,
Amnistia Internacional lleg6 a saber que el Sr.
Savrda habia perdido 15 kilos de peso du-
rante su periodo de detencién y que sélo
pesaba 57. En una ocasién fue internado en
un hospital de Brno.

El Dr. Savrda fue arrestado en Ostrava el
26 de setiembre de 1978, acusado de “inci-
taciénsegun el Articulo 100 del Cédigo Pe-
nal de Checoslovaquia. Fue juzgado a prin-
cipios de agosto de 1979 y sentenciado a
dos afios y medio de cércel, aplicAndosele
una multa equivalente a aproximadamente
500 dolares estadounidenses. Se le acusé
de copiar y distribuir ejemplares de la publi-
cacion literaria clandestina Petlicle (Canda-
do).

El dia previo a su arresto, la policia allané
el apartamento del Dr. Savrda, confiscando
tres maquinas de escribir y copias ma-
nuscritas y mecanografiadas de obras lite-
rarias, entre ellas, fragmentos de El Archi-
plélago Gulaq, de Solzhenitsyn y de las me-
morias del Dr. Prokop Ortina referentes al
convenio de Munich de setiembre de 1938
que culminé en el desmembramiento de la
Republica Checoslovaca.

El Dr. Savrda fue expulsado del Partido
Comunista Checoslovaco en 1969. Después
de la ocupacién de la Republica Socialista
de Checoslovaquia por fuerzas del Pacto de
Varsovia, en agosto de 1968, se expulsé a
una gran cantidad de miembros del partido
y muchos fueron victimas de persecucion
judicial o extrajudicial. EI Dr. Savrda tam-
bién fue expulsado de la Unién de Escrito-
res Checos y su ultimo libro publicado fue

Copyright: Palach Press

Dr. Jaromir SAVRDA: preso de conciencia encarcelado en

dici que eq a un trato cruel, inhumano y
degradante, en violacion del Pacto Internacional de De-
rechos Civiles y Politicos ratificado por Checoslovaquia.

retirado de la venta en 1971. Desde enton-
ces trabajé en diversas ocupaciones y en el
momento de su arresto estaba recibiendo
una pensién por razones de invalidez.

Se ruega enviar cartas redactadas cor-
tésmente, en las que se solicite la libertad
del Dr. Jaromir Savrda. Dirljase la corres-
pondencia a: JUDr Jan Nemec, Ministro de
Justicia de Checoslovaquia, Praga 2 - Nove
Mesto, Vysehradska 16, Republica Socialis-
ta de Checoslovaquia.®

Israel

Fiscal General
investiga denuncias

de tortura

El Fiscal General de Israel, Yitzhak ZAMIR,
ha puesto fin a una Investigacién de denun-
clas de malos tratos presentados por un ex-
preso de conclencia-adoptado por Amnistia
Internacional. El denunclante, Isma’ll AJ-
WEH, periodista de Jerusalén oriental, fue
arrestado en diclembre de 1978, quedando
sujeto a detencién administrativa hasta
abril de 1979.

Después de haber sido puesto en liber-
tad, el Sr. Ajweh afirmé que habla estado
sometido a rigurosos malos tratos. En su
edicién del 3 de mayo de este afio, el pe-
riédico britdnico The Guardian, publicé la
siguiente declaracién del Sr. Ajweh: “Du-
rante los primeros 18 dias que estuve en la
cércel, un oficial me golpeé muy fuerte. Me
maniaté a una cafierla de agua ubicada
fuera de las oficinas de investigacién y me
tuvo parado alll durante 72 horas... Con su
pufio, me golpeé muchas veces en la cabe-
za y el pecho; también me oprimia con su
mano la garganta hasta que mi lengua se
salla fuera de la boca”.

The Guardian también informé que
Isma’ll Ajweh habla aceptado someterse a
la prueba de un detector de mentiras y que
el ex-jefe del departamento policial de
poligrafia habla declarado lo siguiente:
““Conforme a los resultados del examen po-
ligréfico, nos parece que el Sr. Ajweh dijo la
verdad y que, en realidad, fue torturado du-
rante la investigacién”.

Segun lo expresado en las paginas del
Jerusalem Post. del 25 de setiembre de
1979, la investigacién realizada por el Fis-
cal General llegé a la conclusién de que “no
hay fundamento alguno en la denuncia del
Sr. Ajweh de que fue torturado y castigado
severa y sistemédticamente”. Se reconocié,
sin embargo que “wn interrogador de los
Servicios Generales de Seguridad habla
abofeteado al Sr. Ajweh una vez por lo me-
nos, que se le habla atado les manos a una
caflerla varias veces —a la altura de la
cintura— y que le hablan encapuchado”.
Asimismo, se dijo que “en /as ocasiones en
que se le encadené a la caferla o se le
zubrld la cabeza, nunca fue por més de una

ora”.

El Jerusalem Post agregé: “E/ interroga-
dor fue juzgado por un tribunal disciplina-
rio. Se le dio una reprimenda y se decidié
transferirlo a otro servicio” R
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Carta abierta al Presidente
Brejnev por la libertad de todos
los presos de conciencia

En un mensaje que coincide con el préximo sexagésimo segundo aniversario de la Revolucién Soviética en noviembre y los preparativos de
los Juegos Olimpicos en Moscu, en 1980, Amnistia Internacional dio a conocer el texto de una carta ablerta enviada el 10 de octubre al Presi-
dente Leénidas Brejnev. En ella Amnistia Internacional solicité la libertad incondicional de todos los presos de conclencia en la Unién Soviéti-
ca y el fin de los abusos siquiatricos por motivos politicos.

En su carta, Amnistia. Internacional con-
dend la politica de hostigamiento, encarce-
lamiento y malos tratos practicada contra
aquellos ciudadanos soviéticos que han vi-
gilado el cumplimiento en la URSS y de las
disposiciones del Acta Final de Helsinki, de
agosto de 1975, en materia de derechos hu-
manos, y denunciando las violaciones de
las mismas. Tal es el caso de 19 personas
que han sido condenadas hasta con 15
afios de carcel. Los juicios a que fueron so-
metidas] se caracterizaron por transgre-
siones sistematicas de las normas de im-
parcialidad al negar acceso al publico,
rechazar la libre eleccién de abogados de-
fensores y prohibir que la defensa presenta-
ra testigos.

Amnistia Internacional no tiene conoci-
miento de un solo caso en el que un tribunal
soviético haya absuelto a un acusado de
delitos polliticos o religiosos.

Actualmente, hay 11 ‘“vigilantes” del
acuerdo de Helsinki que estan cumpliendo
sus respectivas sentencias en diversos
campos y prisiones. Otra persona esta
cumpliendo una condena de exilio interno.
Al igual que otros presos de conciencia,
quienes se encuentran en campos y pri-
siones son victimas sistematicas del
hambre con sus secuelas crénicas; estan
obligados a realizar trabajos en condi-
ciones rigurosas; no reciben atencién médi-
ca adecuada y se ven privados arbitra-
riamente de los derechos —ya muy limita-
dos de por sl— de correspondencia y visi-
tas familiares.

Desde marzo de 1979 a la fecha, se ha re-
gistrado el arresto de otros cinco “vigilan-
tes” del acuerdo de Helsinki. En octubre de
este afio estaban todos en la céarcel a la es-
pera de juicio: Oles BERDNIK, Petro SICH-
KO, Vasyl SICHKO, Yury LITVIN y Eduard
ARUTYUNIAN.

Ademas de estos ‘“vigilantes” y otros mi-
litantes pro derechos humanos, Amnistia
Internacional conoce casos de presos de
conciencia entre los que se incluyen cre-
yentes religiosos, personas que abogan por
mejorar la situacién de minorfas naciona-
les, personas encarceladas por sus escri-
tos, individuos que desean emigrar, objeto-
res de conciencia al servicio militar y mili-
tantes pro derechos sindicales.

Las condiciones carcelarias a Jas que se
somete a los presos de conciencia en las
instituciones penales soviéticas, contintian
siendo severas. A los presos polliticos inter-
nados en Mordovia, en la colonia de reedu-

cacion por el trabalol de réglmen especial

se les obliga a pulir cristal para cande-
labros. Deben trabajar sin el equipo necesa-
rio para proteger sus pulmones del polvo de
cristal y sustancias industriales abrasivas
que ponen en peligro su salud. Se sabe que
tanto alll como en otros lugares de encarce-
lamiento han muerto varios presos en afios
recientes por las condiciones insalubres
que llegaron incluso a provocar tuberculo-
sis en algunas de las victimas. Amnistia In-
ternacional ha recibido noticias de que en
tales lugares se castiga fisicamente a los
presos de conciencia. Las celdas
—sumamente himedas— estan infestadas
de ratas. La dieta que se suministra a los
presos alcanza a unas escasas 2.000
calorfas diarias: sopa de repollo en mal es-
tado, arenque ‘salado y un cocido
semiliquido. Esto, a pesar de que segun
normas de la Organizacién Mundial de la
Salud, el trabajo que deben desempefiar re-
quiere entre 3.100 y 3.900 calorias. En reali-
dad, los presos reciben una dieta que
equivale a un hambreamiento controlado.

En su mensaje al presidente Brezhnev,
Amnistia Internaclonal solicité se ponga fin
al confinamiento y la tortura de presos de
conciencia en hospitales siquiatricos,
subrayando que era de su conocimiento
que, desde 1975 a la fecha, méas de 100 per-
sonas hablan sido confinadas a la fuerza en
tales hospitales por ejercer sus derechos
sin recurrir a medios violentos. Amnistia In-
ternacional expresé también que a estos
casos se agregaban los de otras personas
cuyo confinamiento se registré en fecha an-
terior.

Amnistia Internacional cree que algunos
presos en particular seguirdn detenidos
hasta después de los Juegos Olimpicos. Al
Dr. Mykola PLAKHOTNYUK, por ejemplo,
médico ucraniano de 42 afios, internado ac-
tualmente en un hospital siquiatrico de
Smela, en Ucrania central, se le iba a revi-
sar su caso en febrero de 1979. Sin embar-
go, se ha dicho que el siquiatra que le asis-
te le confesd lo siguiente: “Hasta que se lle-
ven a cabo los Juegos Olimpicos, no habré
novedades en su caso”’ R

Paraguay

Dirigentes comunistas desaparecidos

murieron torturados

Tres integrantes del comité central del Par-

tido Comunista Paraguayo (PCP) murleron
como resultado de las torturas a que fueron
sometidos bajo custodia policial, luego de
su arresto en noviembre de 1975. El hecho
ha sido denunclado en un testimonio pre-
sentado por Amnistia Internacional en se-
tiembre ante la Corte Suprema de Justicia
de Paraguay.

El testimonio describe pormenorizada-
mente la muerte bajo tortura de Miguel An-
gel SOLER, Secretario General del PCP;
Derliz Villagra, de 30 afios, y Rubén Octavio
GONZALEZ ACOSTA, ambos miembros del
comité central del PCP. Estas tres personas
hablan sido anteriormente clasificadas co-
mo “desaparecidas” y las autoridades pa-
raguayas han negado persistentemente su
arresto.

Segun el testimonio, compilado labo-
riosamente en base a declaraciones de
guardias y de otros presos detenidos en la
misma época, al Sr. Soler se le golpeé pri-
meramente durante varias horas con lati-
gos y barras de hierro; mas tarde, le fueron
amputando poco a poco las manos y los
brazos. Se calcula que en el momento de

fallecer habla perdido entre cuatro y cinco
litros de sangre.

El Sr. Villagra, atado y amordazado, fue
golpeado hasta la muerte con porras de go-
ma y barras de hierro.

Al Sr. Gonzélez Acosta se le golpeé con
porras de goma hata que todo su cuerpo
quedé cubierto de hematomas. Luego fue
sumergido en una bafiera llena de agua su-
cia y excrementos, colgado de los pies y
golpeado hasta morir.

La informacién recogida en este testimo-
nio coincide con anteriores noticias de tor-
tura recibidas por Amnistia ‘Internacional
desde Paraguay.

El testimonio cita a varios agentes de
policia, entre ellos, el Director de Investiga-
ciones, Pastor CORONEL, quien ya ha sido
acusado ante Amnistia Internacional como
presunto responsable de las torturas que
se llevan a cabo en el Departamento de In-
vestigaciones (Jefatura de Polic/a) de la ca-
pital paraguaya, Asuncién.

Los cuerpos de las tres victimas —asl co-
mo también los de otros desaparecidos—
han sido enterrados, segln se cree, en los
sétanos del Batallén de Seguridad, en
Asuncién @
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